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facebook.com/Fodsports

Aby uzyskac dalszg pomoc, mozna réwniez skontaktowac sie z nami za posrednictwem

poczty elektronicznej:
Europa: wecare@fodsports.com
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Pierwsze kroki
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0 Przycisk interkomu
9 Przycisk gtosnos¢ -
6 Port tadowania

e Gniazdo stuchawek

Status wskaznika

6

9 Przycisk funkcyjny
@ Przycisk glosnose +

@ PortAUX

@ WL./Tryb czuwania

4

WYL,

Wskaznik

@ Tryb parowania
@ Tryb wyszukiwania

Uruchamianie interkomu

Wytaczanie interkomu

llo$¢ stukniec

@

Nacisnij i przytrzymaj



3 Wejscie w tryb parowania
*Stuzy do sparowania z urzgdzeniami Bluetooth

-

Wskaznik szybko miga

Wybierz ,FODSPORTS M1-S PRO”

@ Przejscie do trybu wyszukiwania

*Stuzy do potgczenia funkcji interkomu miedzy M1-S PRO

Wskaznik miga powoli
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Uniwersalne parowanie
Zestaw stuchawkowy Bluetooth inny niz Fodsports
'Postqpuj zgodnie z instrukcjami urzadzenia, aby przej$¢ do trybu parowama‘}

WejdZ w tryb wyszukiwania

- /




Funkcje podstawowe

@ Zmiana jezyka komunikatéw

1.English
2.4
3.Deutsch
4.Francais
5.Espariol
6.Italiano
7.Pycckunii

Google

Hey Siri Assistant



Odtwarzanie muzyki

@ Odtwarzanie muzyki




Potgczenie przewodowe AU

Walkie-talkie

GPS Telefon komdrkowy Odtwarzacz muzyczny

{UWAGA: Funkcja wielozadaniowosci audio jest dostepna za posrednictwem kabla\i
AUX 3,5 mm. Podczas korzystania z gniazda AUX zabronione jest korzystanie
z funkgji Bluetooth do tgczenia sie z GPS lub telefonami komérkowymi.



Potgczenia telefoniczne

@ Odbieranie/zakonczenie potgczenia




Interkom dla 2 uzytkownikéw

Nr 1 Wejscie w tryb wyszukiwania

Wskaznik miga powoli

Wskaznik miga szybko

Rozpoczecie/zakonczenie potgczenia interkomowego

g

/ UWAGA: Po pomysinym nawigzaniu potaczenia miedzy M1-S PRO, jesli nie mozna ';
aktywowac interkomu, kliknij przycisk interkomu. .



Udostepnianie muzyki




Udostepnianie muzyki

Stan:Wstrzymanie
odtwarzania muzyki

M) Rozpoczecie udostepniania muzyki

Stan:Odtwarzanie muzyki

Stan:Wstrzymanie
odtwarzania muzyki

) Wstrzymanie udostepniania muzyki




Metoda szybkiego parowania

Wiaczanie zasilania (nr 1), (nr 2), (nr 3) i (nr 4)




Interkom grupowy
Parowanie (nr 1), (nr 2)
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(Nr 2) i (Nr 3) wyjscie z trybu interkomu




tadowanie

Port tadowania

Brak w zestawie ‘i%,vf

/N
/@/ tadowanie
Y/ zakonczone

Status Komunikaty gtosowe

m))  Moc powyzej 90%

m) Moc powyzej 50%

m{))  Moc ponizej 50%

‘))) Zasilanie ponizej 10%, urzadzenie wkroétce sie
wytaczy.
Nalezy je natychmiast natadowac.
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Zawartos¢ opakowania

M1-S PRO

Gtosniki i mikrofon tubowy Mikrofon przyciskowy

= H“
>
]

3

Metalowy klips Podstawa urzgdzenia

Klej na rzep 3M

Podktadka Kabel 2,5 mm do 3,5 mm Kabel USB

Podktadki wzmacniajgce
do gtosnikow Rzepy

START GUIDE
PRO

Instrukcja
obstugi
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Montaz klip

Metoda 1: Podstawa urzgdzenia + metalowy klips + podktadka

/Kask
/Podstawal
urzadzenia
v

Metalowy
klips Podktadka

M1-S PRO

| Zalecana metoda 1.

Zmontuj podstawe urzgdzenia

=
By

16—

i podktadke.

Zamontuj M1-S PRO do podstawy

. urzadzenia.

1Zamontuj M1-S PRO na kasku.




Metoda 2: Klej na rzep 3M + podstawa urzadzenia

/Helmet

Unit Base

~
3M Glue Velcro -

Przymocuj rzep 3M Glue i podstawe

urzadzenia.

Zamontuj M1-S PRO do podstawy

5 urzadzenia.

Zamontuj M1-S PRO na kasku.
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Montaz stuchawek i mikrofonu

.
('/:
X J

Otworz wewnetrzng podszewke i przymocuj rzepy.

/'F
—~0®

Podtgcz stuchawki (krétki gtosnik znajduje sie po lewej stronie).

Podtgcz mikrofonskieruj mikrofon na usta, a nastepnie umies¢ gniazdo
po lewej stronie.

Zainstaluj podstawe urzgdzenia w odpowiednim miejscu.
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Wsun podniesiong klamre w dolnej czedci urzadzenia gtéwnego
do rowka w podstawie urzadzenia.

Wtoz wtyczke, instalacja zakonczona.

1 %% Chociaz podtaczony model moze spetnia¢ standardowe specyfikacje Bluetooth lub zostat } N
i potwierdzony jako kompatybilny przez nasza firme, problemy z facznoscia moga nadal | :

i wystepowac z powodu zmian w oprogramowaniu lub ustawieniach drugiego urzqdzema
: Dlatego nie mozemy zagwarantowac¢ kompatybilnosci ze wszystkimi modelami. Dziekujemy za |
! zrozumienie. :
; 3% 3% Jedli komunikacja nie powiedzie sie po podtgczeniu, upewnij sie, ze zestaw s!u(hawkowyjest :
: prawwd#owo i bezpiecznie podtgczony do gniazda stuchawkowego urzadzenia. '
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www.fodsports.com

Marka: Fodsports

Model produktu: M1-S PRO

Nazwa produktu: Zestaw stuchawkowy Bluetooth Intercom

Producent: FODSPORTS TECHNOLOGY CO.,LTD

Adres: 210, 2 pigtro, budynek A, nr 9 Garden Xincun Avenue, Xiangjiaotang
Community, Bantian Street, Longgang District, Shenzhen, Guangdong, Chiny
e-mail: fodsports-ip@foxmail.com

Ostrzezenie: Nie wrzucaj produktu do ognia ani nie wyrzucaj go przypadkowo i
trzymaj z dala od zrédet wysokich temperatur.

MADE IN CHINA




Ostrzezenia i informacje dotyczace bezpieczenstwa
Wszelkie informacje dotyczgce obstugi urzadzenia znajdujg sie w instrukcji obstugi. Zanim
zaczniesz z niego korzysta¢, zapoznaj sie z jej treécig i stosuj si¢ do zawartych w niej wskazowek.

Przed uzyciem zapoznaj si¢ réwniez z ponizszymi informacjami:
Ostrzezenia dotyczace uzytkowania
1. Ryzyko uszkodzenia urzadzenia:

© Uzywaj interkomu wylacznie zgodnie z jego przeznaczeniem i instrukcjg obstugi.

° Nie otwieraj urzadzenia ani nie prébuj dokonywa¢ napraw na wlasng reke, poniewaz
moze to skutkowa¢ trwatym uszkodzeniem i uniewaznieniem gwarancji.

2. Ochrona przed czynnikami zewngtrznymi:

© Unikaj narazania interkomu na dzialanie wilgoci, deszczu lub kurzu, chyba ze
producent okreslil, ze urzadzenie jest wodoodporne lub pyloszczelne (np. zgodnie z normg IP).

° Przechowuj urzadzenie z dala od bezpo$redniego dzialania promieni stonecznych oraz
ekstremalnych temperatur.

3. Bezpieczenstwo uzytkowania:

° Nie uzywaj interkomu w poblizu otwartego ognia lub Zrédet wysokiej temperatury.

° W przypadku modeli przewodowych upewnij si¢, ze kable s3 odpowiednio zamocowane
i nie stanowig zagrozenia potkniecia.

4. Ryzyko zaklocen elektromagnetycznych (EMC):

° Funkcja komunikacji bezprzewodowej (jesli dotyczy) moze powodowa¢ zaklocenia w
dziataniu urzagdzen medycznych, takich jak rozruszniki serca. Zachowaj odpowiednig odlegtos¢
od takich urzadzen.

° Unikaj uzywania interkomu w poblizu sprzetu elektronicznego podatnego na
zaktdcenia, takich jak urzadzenia audio lub systemy alarmowe.

Informacje dotyczace prawidlowego uzytkowania
1. Instalacja i konfiguracja:
° Przed uzyciem upewnij si¢, ze interkom zostal prawidtowo zainstalowany i
skonfigurowany zgodnie z instrukcjg producenta.
° W przypadku systemow przewodowych sprawdz, czy wszystkie polaczenia sg stabilne i
bezpieczne.
2. Komunikacja bezprzewodowa (jeli dotyczy):
° Podczas parowania urzadzen bezprzewodowych postepuj zgodnie z instrukcjg obstugi,
aby zapewnic stabilne potaczenie.
© Unikaj korzystania z interkomu w miejscach, gdzie wystepuja silne zaklocenia sygnatu,
takich jak obszary przemystowe.
3. Przechowywanie i konserwacja:
© Regularnie czy$¢ urzadzenie migkka, suchg éciereczkg, unikajac stosowania chemikaliow
mogacych uszkodzi¢ obudowe.
© Przechowuj interkom w suchym i czystym miejscu, z dala od dzieci oraz zwierzat
domowych.
4. Bezpieczenstwo baterii i zasilania:
° W przypadku modeli zasilanych bateryjnie uzywaj wylacznie baterii zalecanych przez
producenta.
° Laduj urzadzenie wylgcznie za pomocg oryginalnych tadowarek lub zgodnych z
zaleceniami producenta.

Dodatkowe $rodki ostroznosci
« Ochrona prywatnosci:
© W przypadku interkoméw z funkcja nagrywania lub monitoringu nalezy poinformowa¢
uzytkownikéw o mozliwoéci rejestracji danych zgodnie z lokalnymi przepisami dotyczacymi
ochrony prywatnosci.
« Utylizacja urzadzen:
© Zuzyte interkomy oraz akcesoria nalezy utylizowa¢ zgodnie z lokalnymi przepisami
dotyczgcymi odpadow elektronicznych.



UPROSZCZONA DEKLARACJA ZGODNOSCI UE

FODSPORTS TECHNOLOGY CO.,LTD niniejszym os$wiadcza, ze typ urzadzenia
radiowego Interkom motocyklowy M1-SPRO jest zgodny z dyrektywg 2014/53/UE.
Petny tekst deklaracji zgodnosci UE jest dostepny pod nastepujgcym adresem
internetowym:https://files.innpro.pl/fodsports

Adres producenta:210, 2 pietro, budynek A, nr 9 Garden Xincun Avenue,
Xiangjiaotang Community, Bantian Street, Longgang District, Shenzhen,
Guangdong, Chiny

Czestotliwo$¢ radiowa:2400mHz-2483,5 MHz
Maksymalna moc czestotliwosci radiowej:3 dBm

P

€3

Ochrona $rodowiska

Zuzyty sprzet elektroniczny oznakowany zgodnie z dyrektywa Unii Europejskiej, nie moze by¢
umieszczany fgcznie z innymi odpadami komunalnymi. Podlega on selektywnej zbiorce i
recyklingowi w wyznaczonych punktach. Zapewniajac jego prawidtowe usuwanie, zapobiegasz
potencjalnym, negatywnym konsekwencjom dla $rodowiska naturalnego i zdrowia ludzkiego.
System zbierania zuzytego sprzetu zgodny jest z lokalnie obowiazujgcymi przepisami ochrony
Srodowiska dotyczacymi usuwania odpadoéw. Szczegdtowe informacje na ten temat mozna
uzyska¢ w urzedzie miejskim, zaktadzie oczyszczania lub sklepie, w ktérym produkt zostat
zakupiony.

Produkt spetnia wymagania dyrektyw tzw. Nowego Podejscia Unii Europejskiej (UE), dotycza-
cych zagadnien zwigzanych z bezpieczenstwem uzytkowania, ochrong zdrowia i ochrong $rodo-
wiska, okreslajgcych zagrozenia, ktére powinny zosta¢ wykryte i wyeliminowane.

Niniejszy dokument jest ttumaczeniem oryginalnej instrukcji obstugi, stworzonej przez produ-
centa.

Szczegbtowe informacje o warunkach gwarancji dystrybutora / producenta dostepne na
stronie internetowej https://serwis.innpro.pl/gwarancja

Produkt nalezy regularnie konserwowac (czysci¢) we wiasnym zakresie lub przez
wyspecjalizowane punkty serwisowe na koszt i w zakresie uzytkownika. W przypadku braku
informacji o koniecznych akcjach konserwacyjnych cyklicznych lub serwisowych w instrukcji
obstugi, nalezy regularnie, minimum raz na tydzien ocenia¢ odmienno$¢ stanu fizycznego
produktu od fizycznie nowego produktu. W przypadku wykrycia lub stwierdzenia jakiejkolwiek
odmiennosci nalezy pilnie podja¢ kroki konserwacyjne (czyszczenie) lub serwisowe. Brak
poprawnej konserwadji (czyszczenia) i reakcji w chwili wykrycia stanu odmiennosci moze
doprowadzi¢ do trwatego uszkodzenia produktu. Gwarant nie ponosi odpowiedzialnosci za
uszkodzenia wynikajgce z zaniedbania.

importer: {NINIP RO

INNPRO Robert Btedowski sp. z 0.0.
ul. Rudzka 65c¢

44-200 Rybnik, Polska

tel. +48 533 234 303
hurt@innpro.pl

www.innpro.pl

Podmiot odpowiedzialny w UE:

Apex CE Specialists GmbH

Grafenberger 277, 40237 Diisseldorf, Niemcy
Info@apex-ce.de



Srodki bezpieczeAstwa

Przed przystapieniem do tadowania sprawdz czy styki urzadzenia sg czyste. Nigdy nie
pozostawiaj urzgdzenia podczas uzytkowania i tadowania bez nadzoru. Zadbaj o to,
aby w sytuacji awaryjnej moc szybko odtgczy¢ urzadzenie od Zrédta zasilania.

Nigdy nie wystawiaj urzadzenia na dziatanie wysokiej temperatury.

taduj urzadzenie w miejscu suchym i dobrze wentylowanym z dala od materiatéw
tatwopalnych, zachowaj wolng przestrzers min 1m od innych obiektéw.

Nigdy nie zakrywaj urzadzenia podczas tadowania.

Nigdy nie uzywaj zasilacza, stacji tadowania, kabli itp bez rekomendacji i atestu
producenta.

Zadbaj o swoje mienie, urzadzenie wyposazone jest w ogniwa ktére sg trudne do
ugaszenia, wyposaz sie w ptachte gasnicza.

Akumulator LI-ION

Urzgdzenie wyposazone jest w akumulator LI ION
(litowo-jonowy), ktéry z uwagi na swojg fizyczng i chemiczng budowe starzeje sie z
biegiem czasu i uzytkowania. Producent okres$la maksymalny czas pracy urzadzenia
w warunkach laboratoryj-nych, gdzie wystepuja optymalne warunki pracy dla
urzadzenia, a sam akumula-tor jest nowy i w petni natadowany. Czas pracy w
rzeczywistosci moze sie rézni¢ od deklarowanego w ofercie i nie jest to wada
urzadzenia a cecha produktu. Aby zachowa¢ maksymalng zywotno$¢ akumulatora,
nie zaleca sie go roztadowywac do poziomu ponizej 3,18V lub 15% ogdlnej
pojemnosci. Nizsze wartosci, jak np. 2,5V dla ogniwa uszkadzaja je trwale i nie jest to
objete gwarancja. W przypadku zaniechania uzywania akumulatora lub catego
urzadzenia przez czas dtuzszy niz jeden miesigc nalezy akumulator natadowac do
50% i sprawdzac cyklicznie co dwa miesigce poziom jego natadowania. Przechowuj
akumulator i urzadzenie w miej-scu suchym, z dala od storica i ujemnych temperatur.

Akumulator LI-PO

Urzadzenie wyposazone jest w akumulator LI PO (litowo-polimerowy), ktéry z
uwagi na swoja fizyczng i chemiczng budowe starzeje sie z biegiem czasu i uzytko-
wania. Producent okresla maksymalny czas pracy urzadzenia w warunkach labo-
ratoryjnych, gdzie wystepuja optymalne warunki pracy dla urzgdzenia, a sam
akumulator jest nowy i w petni natadowany. Czas pracy w rzeczywistosci moze sie
rézni¢ od deklarowanego w ofercie i nie jest to wada urzadzenia a cecha produk-tu.
Aby zachowa¢ maksymalng zywotno$¢ akumulatora, nie zaleca sie go roztado-wywac
do poziomu ponizej 3,5V lub 5% ogélnej pojemnosci. Nizsze wartosci, jak np 3,2V dla
ogniwa uszkadzajg je trwale i nie jest to objete gwarancja. W przypad-ku zaniechania
uzywania akumulatora lub catego urzgdzenia przez czas dtuzszy niz jeden miesigc
nalezy akumulator natadowac¢ do 50% i sprawdza¢ cyklicznie co dwa miesigce
poziom jego natadowania. Przechowuj akumulator i urzadzenie w miejscu suchym,
z dala od stonica i ujemnych temperatur.
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